FLUKE -

T90/T110/T130/T150
Voltage/Continuity Tester

Navod k obsluze

Uvod

Elektrické testery Fluke T90/T110/T130/T150 (,tester”
nebo ,vyrobek”) jsou zkousecky napéti a spojitosti

s indikaci to¢ivého pole (pouze modely T110/T130/
T150). Hlavnim uplatnénim je testovani a méfeni v
pramyslovych, komerénich a domacich prostredich.
Vyrobek vyhovuje nejnovéjsim bezpecnostnim
standardiim a umoziiuje bezpecné testovani a
méreni. Pevny kryt zkusebni sondy zabrariuje
moznosti zranéni pfi pfesouvani pristroje.

Kontaktovani spolecnosti Fluke

Chcete-li kontaktovat spole¢nost Fluke, zavolejte na
jedno z nize uvedenych telefonnich ¢isel:

* Némecko: 07684 - 80 09 545

» Francie: 01 48 17 37 37

* Spojené kralovstvi: +44-0-1603256600

Nebo navstivte webové stranky spolecnosti Fluke na
adrese www.fluke.com.

Pokud chcete svuj vyrobek registrovat, navstivte
stranku http://reqgister.fluke.com.
Chcete-li zobrazit, vytisknout nebo stahnout nejnovéjsi

dodatek k pfiru¢ce, navstivte webovou stranku http://
us.fluke.com/usen/support/manuals.
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Bezpecnostni pokyny

A/ Upozornéni
Abyste predesli urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo zranéni, dodrzujte nasledujici
pokyny:
e Pied praci s vyrobkem si prectéte vSechny
bezpeénostni pokyny.

e Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynu, jinak
ochrana poskytovana s vyrobkem nebude
pulsobit.

o Nejprve zmérte znamé napéti, abyste se
presvédcili, ze vyrobek funguje spravné.

e Mezi kontakty nebo mezi kontakt a uzemnéni
nepfipojujte vétSi nez jmenovité napéti.

o Omezte pouzivani na uvedenou kategorii
méreni nebo napéti.

e Nepracujte sami.

o Dodrzujte mistni a statni bezpe¢nostni
predpisy. Pouzivejte prostiedky osobni
ochrany (schvalené gumové rukavice, ochranu
obliceje, nehorlavé obleceni), abyste zabranili
urazu elektrickym proudem tam, kde jsou
nebezpecné vodice pod proudem.

e Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vybusnych
plynt, vypard nebo ve vihkém &i mokrém
prostiedi.

o Nepouzivejte nebo nenicte vyrobek, pokud je
poskozeny.

e Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje
spravné.

o Méjte stale prsty za ochranou prsti na
sondach.

e Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou poskozeny
testovaci vodice.

e Pred praci s vyrobkem zkontrolujte jeho
pouzdro. Hledejte praskliny nebo chybéjici
casti plastu. Dukladné prohlédnéte izolaci
okolo svorek.

o Nez zacnete vyrobek pouzivat, musi byt kryt
baterii uzavien a zajistén.

e Aby bylo méreni stale presné, jakmile zaéne
kontrolka signalizovat vybiti baterii, baterie
vyméiite.

o Pokud baterie vytekly, nechte vyrobek opravit,
nez jej budete pouzivat.

e Pro pouziti zplisobilymi osobami. Kazdy,
kdo pouziva tento vyrobek, by mél byt
informovany a seznameny s riziky, ktera
obnasi méreni napéti, zejména v primyslovém
prostiedi, a mél by si byt védom duilezitosti
bezpeénostnich opatieni a vyzkouseni
bezvadné funkénosti vyrobku pied a po
kazdém pouziti.

© 2011 Fluke Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without

notice. All product names are trademarks of their respective companies.

Symboly
Tyto symboly se vyskytuji na zkouSecce nebo v tomto
navodu k obsluze.

Symbol Vysvétleni

A Dulezita informace. Nahlédnéte do
navodu k obsluze.

Nebezpecné napéti.

Dvajita izolace.

Tento vyrobek nepatfi do netfidéného
komunalniho odpadu. Recyklaci svéfte
spolecnosti Fluke nebo kvalifikované
recyklaéni firmé.
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Ce Vyhovuje nafizenim Evropské unie

Obrazek 3 ilustruje zplsob uloZeni a vytazeni hrotl
z kapsle.

CAT lll | ZafFizeni prepétové kategorie CAT lll je
zkonstruovano tak, aby chranilo proti
prechodovym proudiim v zafizeni v
pevnych instalacich, jako jsou deskové
rozvadéce, napajeci zafizeni a kratké
odbocky obvodul a svételné systémy ve
vétSich budovach.

CAT IV | Zafizeni pfepétové kategorie CAT IV
je zkonstruovano tak, aby chranilo

proti pfechodovym prouddm z Urovné
primarniho napéjeni, jako je elektromér
nebo nadzemni a podzemni elektrické

Chcete-li ulozit pouzdro hrotu sondy, zasurite
jej na své misto.

Chcete-li pouzdro hrotu sondy vysunout,
zatlacte hrot sondy do pouzdra.

rukojet sondy.

Chcete-li ulozit nastavce sondy s & 4 mm,
zasurite je na své misto.

Chcete-li nastavce sondy vysunout, zatlacte
hrot sondy do nastavcli sondy. Otocte o 1/4
otacky.

O]
®
® Vytahnéte pouzdro hrotu sondy zatazenim za
®
®

Na obrazku 1 je znazornéno ochranné pouzdro hrotu
sondy. Toto multifunkéni pfisluSenstvi je vhodné pro
testovani a ulozeni rizného prislusenstvi.

Ulozny prostor pro pouzdra hrotu sondy

Ulozny prostor pro nastavce sondy s @ 4 mm

Otvirak bezpe€nostni patice zemniciho koliku
pro anglické zasuvky (zasunte otvirak do
zasuvky a uvolnéte bezpecnostni kryty, viz
obrazek 2)

Ulozny prostor pro nepouzivané sondy
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vedeni. Vytahnéte nastavce sondy zataZzenim za
. - S (® | rukojet sondy. Pokracujte v otaceni, dokud
Prislusenstvi nebude hrot pfitazeny.
Testtfrje dodavan s pfislusenstvim. Prehled funkci
Cislo dilu Prislusenstvi Pomoci tladitek muZete zapnout a vypnout pfislusné
4083642 Pouzdro hrotu sondy GS38 funkce. V seznamu nize naleznete stru¢ny popis ke
4083656 Nastavce sondy s @ 4 mm kazdemu z techto tiaditek.
4111533 ?igcr‘e;r:lr;i ggslzadsrtt; na opasek H15 Tlagitko Popis
l\slj'kk' - - w - E Stisknutim zapnete nebo vypnete
4111540 GXKE Prenosne pouzaro se zipem svitilnu (T110, T130, T150).
C150 (prodavano zvlast)

V ramci Setfeni baterii se funkce
automaticky po 30 sekundach
vypne.

Stisknutim podrzite zobrazenou
hodnotu na LCD displeji

b&hem méreni napéti nebo
odporu. Opétovnym stisknutim
pozastaveni displeje vypnete
(T130, T150).

V ramci Setfeni baterii se funkce
automaticky po 30 sekundach
vypne.

HOLD

vSech sondach soucasné
spustite test nizkoimpedanéni
prepinatelné zatéze.

0 Stisknutim tohoto tlagitko na

Stisknutim a podrzenim tlacitka
po dobu 2 sekund akusticky
signal zapnete nebo vypnete.
Stav se zobrazuje na LCD displeji
(150, T130) nebo prostrednictvim
LED (T110).

2 SEC
[ D

2sec | Stisknutim a podrzenim tlacitka
HOLD I

po dobu 2 sekund zapnete nebo
vypnete méfeni odporu (pouze
model T150).

V ramci Setfeni baterii se funkce
automaticky po 30 sekundach
vypne.




Funkce

Model

T90 | T110 | T130 | T150
Vyhovuje smérnici EN 61243-3:2010 ° . . °
Rozsah tdaju na LED displeji: 12 V az 690 V ss./stf. ° . ° .
Zobrazeni napéti: Slozeny sloupcovy diagram LED ° . ° °
Nezavisla kon_trolka LED veIr_ni nl’zké_ho napéti, indikuje pfitomnost napéti >50 V o . N o
stf./120 V ss. i v pfipadé vybité baterie nebo selhani hlavniho obvodu
Rozsah tdaji na LCD displeji: 6 V az 690 V ss./stf. . °
Zobrazeni napéti: Digitalni LCD, 3% digit (rozliSeni 1 V) . .
Méreni odporu: LCD, 3% digitti (0 az 1999 Q/ rozliseni 1 Q) °
Podsviceni LCD . .
Rezim pozastaveni displeje (HOLD): Pozastaveni/spusténi displeje pfi méreni N N
napéti nebo odporu
CAT 11690 V / CAT 1ll 600 V °
CAT 111 690 V / CAT IV 600 V ° ° °
Robustni vodi¢ s dvojitou izolaci ° ° ° °
Stala impedance ~200 kQ (<3,5 mA @ 690 V) ° ) . .
Prepinatelna zatéz 2 tlacitky (30 mA @ 230 V) ° ° °
Vibrace pfi zatézi (pfi stisku 2 tlagitek prepinatelné zatéze) ° ° °
Jednopdlovy test faze (funguje také s rukavicemi) . ) . .
Smeér tocivého pole (funguje také s rukavicemi) . ° °
Test spojitosti/diodovy test ° ° ° °
Svétlo ) . °
Akusticka signalizace spojitosti/faze/ACV (pfepinatelné) . ° °
Akusticka signalizace spojitosti/faze/ACV (neprepinatelné) °
P54 °
IP 64 . ° °
Tenké kovové hroty sondy (zavit ve spodni ¢asti pro dodavané prisluSenstvi o . o o
hrott)
Ochranna kapsle hrotu sondy (bezpec¢né ulozisté pro zasunuté sondy) ° ° ° °
Nastavce hrotu sondy pro Upravu tloustky s & 4 mm (pro leps$i dosednuti v o . N o
zasuvkach)
19mm vzdalenost zasunutého hrotu sondy ° . . °
Pou)zdro hrotu sondy (Pouzdro UK GS38 — udrzuje obnazeny kov pod hranici 4 o . R N
mm
Tenka sonda pro velmi uzké prostory .

Displej

LED diody
(vSechny
modely)

Popis

Hodnota napéti je podsvicena

Uroverfi napéti pfesahuje hranici
ELV (>50 V stf. nebo >120 V ss.)

Napéti je stf. / faze v
jednopdlovém testu faze

Napéti na indikacni sondé je
kladné nebo zaporné.

Baterie je vybita / vyménte baterii

Tichy rezim (T110)

Spojitost nebo dioda v dopfedném
provozu

o ®© O o3 6 > BNEEEEE

Prepinatelna zatéz je ZAPNUTA
(obé tlacitka jsou stisknuta a proud
tece)

a
v

3fazovou indikaci sledu fazi

byly zjistény levotocivé nebo
pravotocivé faze od neindikaéni
sondy (L1) k indika¢ni sondé (L2)

/

gpn06.eps
LCD .
(T130/T150) Vysvétlivky
@ Tichy rezim (T130/T150)

Displej je v rezimu pozastaveni
(HOLD)

Méfeni napéti (T130/T150) nebo
éfeni odporu (T150)

Mérfeni odporu (T150)

Méfeni stfidavého napéti

Méfeni stejnosmérného napéti
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Baterie je vybita / vyménte baterii

Jak drzet zkousecku
Vyrobek vzdy drzte za rukojet, aby bylo vidét na
displej. Viz obr 4.

A Upozornéni
Chcete-li predejit elektrickému Soku,
nedotykejte se kovovych kolikii sondy pod
napétim.

Autotest

Zkou$ecka ma integrovany autotest.
Provedte autotest vzdy pfed a po pouziti zkouSecky:
1. Dotknéte se hroty sond a podrzte je u sebe.

Zobrazi se symbol @ a uslysite akusticky signal
(pokud je u modelt T110/T130/T150 aktivovan).
V tichém rezimu se rozsviti LED dioda (pokud
je u modelu T110 aktivni). Zajistite tak, Ze jsou
zkuSebni vodice vodivé.

2. Presvédcete se, Ze:
* baterie jsou v poradku,
« NEsviti @ (modely T90, T110),
- na displeji neni zobrazeny symbol
(modely T130, T150).

3. Dotykejte se hroty sond po dobu del$i nez 3
sekundy.

4. Oddélte hroty sond od sebe. V8echny LED diody
(kromé A\ a @) musi svitit a na sekundu se
zobrazi v§echny symboly na LCD (T130, T150).
Tento test ovéfuje, ze vSechny ostatni vnitfni
obvody a ukazatele jsou v poradku.

5. Zmérte znamou hodnotu napéti, napfiklad 230 V
v zasuvce. Timto se dokong¢i autotest a zapoji se
obvody >ELV a zatéze.

Pokud zkou$ecka selZe pfi autotestu nebo testu

napéti, nepouzivejte ji. Servisni kontaktni informace

naleznete v ¢asti ,Kontaktovani spole¢nosti Fluke”.

Pokyny ke kontrole izolace, kabell a pouzdra
naleznete v ¢asti Bezpecnostni informace.




Test napéti

Test napéti je hlavni funkci zkousecky. Modely T90 a
T110 indikuji rovné jmenovitého napéti pomoci LED
sloupcového diagramu. Modely T130 a T150 také
zobrazuji hodnotu napéti na LCD displeji.

PFipojte dvé zkuSebni sondy k testovanému zafizeni.

Nad 12 V se zkou$ecka automaticky zapne. U modelu
T130 a T150 se LCD zapne pfi 6 V. Podsvicené LED
diody ukazuji jmenovitou hodnotu napéti, naptiklad

nebo .

U modell T130 a T150 je napéti zméfeno a hodnota
se zobrazi na LCD displeji, napfiklad cc 1 VAc.

Hodnota napéti na LCD nesmi byt pouZita k ovéfeni
nulového napéti. Vzdy pouzijte LED diagram. P¥i
mérfeni stf. napéti se rozsviti LED dioda @ a symbol
VAC na LCD (T130/T150). Pfi m&feni ss. napéti je
polarita zobrazeného napéti vzhledem ke zku$ebni
sondé pfistroje oznacena LED diodami ® a (® nebo
symboly + nebo - na LCD (T130/T150). Pfi napéti
pfesahujicim hranici ELV (>50 V stf. nebo >120 V ss.)
se na displeji zobrazi symbol /A . Sloupcovy LED
diagram a ukazatel >ELV nesmi byt pouZity k méreni.
Ke zjisténi pfesné hodnoty Ize pouzit LCD displej
modelt T130/T150.

Test napéti s pfepinanou zatézi, test
aktivace proudového chranice
(T110/T130/T150)

Béhem méreni napéti mlzete snizit rusivé napéti

z induktivnich nebo kapacitnich spoju zatizenim
testovaného zatizeni niz§i impedanci, nez ma
zkousecka v normalnim rezimu. V systémech s
proudovymi jisti¢i mUzete aktivovat proudovy chrani¢
stejné nizkou impedanci, jako kdyz méfite napéti mezi
svorkami L a PE (viz obrazek 5).

Chcete-li béhem méreni napéti provést test aktivace
proudového chranice, stisknéte sou¢asné obé tlacitka
. Pokud mate 10mA nebo 30mA proudovy chrani¢
mezi svorkami L a PE ve 230V systému, chranic¢ se
aktivuje.
Béhem zatiZzeni proudem strana indikacni sondy
vibruje a LED dioda §) indikuje tekouci zatézovy
proud. Tato indikace neslouzi k testovani ani méfeni
napéti.
Kvuli nizké impedanci je tento obvod chranén proti
pretizeni a automaticky snizi zatézovy proud po 20
sekundach pfi 230 V a po 2 sekundach pfi 690 V.
Pokud nejsou stisknuta pfislusna tlacitka, proudovy
chrani¢ se neaktivuje ani pfi méfeni mezi svorkami L
a PE.

Jednopdlovy test faze
Provedeni jednopolového testu faze:

1. Pevné uchopte indikacni sondu (mezi chranicem
prstu a kabelem).

2. Dotknéte se hrotem sondy neznamého kontaktu,
abyste nalezli vodi¢.

Pokud je napéti >100 V, rozsviti se LED dioda
é a uslys$ite akusticky signal (pouze u modell
T110/T130/T150).

Pfi jednopdlovém testu faze pro nalezeni externiho
vodice je funkce zobrazeni za nékterych podminek
nespolehliva. Pfikladem je izolovany ochranny oblek
na izolovaném povrchu, napfiklad PVC podlaze nebo
sklolaminatovém Zebfiku.

Zkous$ecka funguje bez dotykovych elektrod a je
pouzitelna i s rukavicemi. Jednopdlovy test faze neni
uréen ke zjisténi, jestli je vodi¢ pod napétim. K tomuto
zjisténi vzdy pouzivejte test napéti.

Test spajitosti/diodovy test

Provedeni testu spojitosti kabeld, prepinacu, relé,
zarovek nebo pojistek:

1. Testem napéti ovéfte, Ze testované zafizeni neni
pod napétim.

2. Pripojte obé zkuSebni sondy k testovanému
zafizeni. UslySite akusticky signal (pokud je
zapnuty, pouze u modelt T110/T130/T150)
oznamuijici zjiSténou spojitost a rozsviti se dioda

Polarita testovaciho napéti/proudu u diodového testu
na neindikacni zkuSebni sondé je kladna + a indika¢ni
zkuSebni sonda je zaporna -.

Poznamka
Zkousecka pri detekci napéti automaticky prejde do
reZimu méreni napéti.
Akusticky signal (T110/T130/T150)

Akusticky signal Ize zapnout nebo vypnout pro rezimy

testovani spojitosti, stf. napéti a jednopolového testu

faze:

1. Stisknutim a podrzenim tlacitka 23" po dobu 2
sekund akusticky signal zapnete.

2. Stisknutim a podrzenim tlacitka 2’3 po dobu 2
sekund akusticky signal vypnete.
Stav akustického signalu se zobrazuje spole¢né s

indikaci napéti, spojitosti nebo jednopdlové faze
prostfednictvim LED nebo LCD.

Rezim akustického signalu je uloZen, dokud jej
nezménite. Vzdy pred testem ovéfte, Ze akusticky
signal funguje (dotknéte se hroty sond).

V prostiedi se zvySenou hluénosti se pfed testem
ujistéte, Ze akusticky signal slysite.

Méreni odporu (T150)

Zkou$ec€ka méFi odpor v rozmezi 1 Q a 1999 Q pfi
rozlieni 1 Q.

Provedeni testu odporu:

1. Testem napéti ovérte, Ze testované zafizeni neni
pod napétim.

2. P¥ipojte obé zkuSebni sondy k testovanému
zafizeni. Stisknéte a podrzte tlacitko GIEIEE G’ po
dobu 2 sekund a prectéte hodnotu na displeji.

3. Stisknutim a podrzenim tlacitka G *y po dobu
2 sekund funkci vypnete.
V ramci Setfeni baterii se funkce automaticky po

30 sekundach vypne. Zkousecka pfi detekci napéti
automaticky pfejde do rezimu méfeni napéti.

Pozastaveni displeje (HOLD)
(T130/T150)

Modely T130 a T150 disponuji funkci pozastaveni
LCD displeje (HOLD).

Pouziti funkce pozastaveni displeje (HOLD):

1. PFi méfeni napéti nebo odporu pozastavite LCD
displej stisknutim tlacitka HOLD. Stav je indikovan
na displeji symbolem HOLD.

2. Opétovnym stisknutim tlacitka HOLD displej
znovu aktivujete.

V ramci Setfeni baterie se funkce pozastaveni displeje
automaticky po 30 sekundach vypne.

Indikace sledu fazi
(T110/T130/T150)

Zkous$ecka obsahuje dvoupdlovy indikator tocivého
pole. Treti pdl je kapacitné spojen s jednotkou
prostfednictvim uzivatelovy ruky. Zkousecka funguje
bez dotykovych elektrod a je pouzitelna i s rukavicemi.

Pfi méfeni stf. napéti se zobrazi symboly d; b ale
smér rotace Ize zjistit pouze v tfifazovém systému.
Paralelné zkouSecka ¢te napéti mezi dvéma externimi
vodi€i.

Pouziti indikatoru tocivého pole:

1. Propojte zkuSebni sondu s fazi L1 a indika¢ni
sondu s fazi L2.

2. Pevné uchopte indika¢ni sondu (mezi chrani¢em
prstd a kabelem).

Na displeji se zobrazi napéti a smér rotace pole. >
(viz obrazek 6) znamena, Ze predpokladana faze L1 je
skute¢né faze L1 a pfedpokladana faze L2 je
skute¢né faze L2 ==> prava rotace pole. d (viz
obrazek 7) znamena, Ze predpokladana faze L1 je
skute¢na faze L2 a predpokladana faze L2 je

skute¢na faze L1 ==> leva rotace faze. Opétovny test
s prohozenymi zku$ebnimi sondami zpUsobi
rozsviceni opacnych symboll.
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Svitilna a podsviceni
(T110/T130/T150)

Modely T110/T130/T150 obsahuji funkce svitilny
a podsviceni. Tato funkce je uZite¢na v prostredi
s nedostate€nym osvétlenim, napfiklad v
rozvadécovych skfinich.

Pouziti svitiiny nebo podsviceni:

1. Stisknutim tlacitka [EB zapnete svitilnu a
podsviceni.

2. Opétovnym stisknutim tladitka 3 svitilnu a
podsviceni vypnete.

V ramci Setieni baterii se funkce automaticky po 30
sekundach vypne.

Udrzba

A Upozornéni
Pro bezpeény provoz a udrzbu vyrobku dodrzujte
nasledujici pokyny:

o Dodrzujte spravnou polaritu baterii. Jinak by
z baterii mohla uniknout tekutina.

e Abyste predesli vyliti baterii a poSkozeni
vyrobku, vyjméte baterie, pokud vyrobek
nebudete po delSi dobu pouzivat.

e Pokud baterie vytekly, nechte vyrobek opravit,
nez jej budete pouzivat.

A Upozornéni

Abyste zabranili zranéni, dodrzujte nasledujici

pokyny:

e Baterie obsahuji nebezpeéné chemikalie,
které mohou zpusobit popaleni nebo explozi.
Pokud dojde k zasazeni chemikaliemi, omyjte
postizené misto vodou a zajistéte Iékarskou
pomoc.

e Vyrobek nechavejte opravit pouze
certifikovanym technikem.

e Odpojte vstupni signaly, nez zaénete vyrobek
Cistit.

e Pozivejte pouze specifikované nahradni
soucasti.

e Udrzujte zkousecku suchou a Cistou.

e Vyrobek neprovozujte bez kryti nebo

s otevienou schrankou. Je mozné, ze je v ném
nebezpeéné napéti.




Postup cisténi
Pred Cisténim zkouSecky ji odpojte od méficich
obvodu.

/\ Varovani
Chcete-li predejit poSkozeni zkousecky,
nepouzivejte k ¢iSténi abraziva ani
rozpoustédia.

Schranku pfistroje Cistéte navlhéenym hadfikem a
slabym cisticim prostfedkem. Po ¢&isténi zkouSecky ji
nepouzivejte po dobu 5 hodin.

Interval kalibrace

Spole€nost Fluke doporucuje provadét kalibraci
jednou za rok.

Vyména baterii

Pokud béhem testli nebo méfeni sviti dioda
(Fluke T90/T110) nebo je na LCD displeji zobrazen
symbol (Fluke T130/T150), vyménte baterie.

Vyména baterii:

Odpojte zkouSec¢ku od méficiho obvodu.
Otevrete kryt baterie. Viz obr 8.

Vyjméte vybité baterie.

Vlozte dvé nové 1,5V IEC LR03 AAA baterie.

Zvolte polaritu baterii podle ilustrace na krytu.

o g~ w N =

Zavrete a zajistéte kryt baterie.
Poznéamka

Nepretahnéte Sroub krytu baterie.

7. Provedte autotest.

Specifikace
Model
To0 | Tio | T130 | T150
LED diody
Rozsah napéti 12V az 690 V sti./ss. ° . . .
Rozliseni e & igo\’fg% o, . . . .
Do mee e e
Kmito¢tovy rozsah 0/40 Hz az 400 Hz ° ° . °
Cas odezvy <0,1 sekundy ° ° . .
Automatické zapnuti pfi >12 V sti./ss. ° ° . .
LCD displej
Rozsah napéti 6V az 690V stf./ss. L] L]
Rozliseni MV . .
Tolerance +(3 % rdg + 5 digitd) . .
Kmito¢tovy rozsah 0/40 Hz az 400 Hz . .
Cas odezvy <1 sekundy . .
Automatické zapnuti pfi >6 V stf./ss. L] L]
Rozpoznani napéti Automaticky ° ° . .
Rozpoznani polarity Cely rozsah . ° . .
Rozpoznani rozsahu Automaticky ° o . .
Maximalné 3,5 mA pfi
Interni zakladni zatézova 690 V 200 kQ / Is <3,5 mA
impedance Spi¢kovy proud (bez aktivace proudového ¢ ° ° °
chranice)
Provozni doba Doba trvani = 30 sekund ° o . .
Doba obnoveni E;)I:)uangbnoveni =240 ° . ° .
Prepinatelna zatéz ~7 kQ ° ° °
Spigkovy proud Is (zatézovy) = 150 mA ° L] L]
Aktivace proudového chraniée | I=30 mA @ 230 V . ° °
Test spojitosti 0 az 400 kQ o ° . .
Presnost jmenovity odpor +50 % ° ° . .
Testovaci proud <5 pA . ° . .
Jednopolovy test faze 100 V - 690 V stf. ° ° . .
Kmitoctovy rozsah 40 Hz a2 60 Hz *
50 Hz az 400 Hz . ° °
Indikace tocivého pole . . .
Rozsah napéti (LED) gfggevpfitfggr;/i) . . .
Kmito¢tovy rozsah 50 Hz az 60 Hz ° . °
Méreni odporu 0 Qaz 1999 O .
Rozliseni 1Q .
Tolerance 58500(/:: rdg +10 digitd) @ .
Teplotni koeficient +5 digita / 10 K L]
Testovaci proud <20 pA °
Rozméry v mm (VxSxD) 245x64x28 255x78x35
Vaha v kg (v€. baterii) 0,18 0,27

Provozni prostredi
Stupen znecisténi.

Stuper Kryti ......ooeovveiiiiee IP54 (T90)
IP64 (T110/T130/
T150)
Provozni teplota ..........ccccceennee. -15°C az +45°C
Teplota pro uskladnéni............. -20 °C az +60 °C
VIRKOSt......oeiiiiiiiiciice maximainé 85 %
relativni vihkosti
Nadm. vy$ka 2000 m

Viz smérnici
EN61243-3

Vibrace

Bezpecnost EN61243-3:2010
Preprava zbozi ........
Prepétova ochrana..
Kategorie méreni

VBG 1, § 35
690 V stf./ss.

T90. it CAT 11 690 V
CAT Il 600 V
T110/T130/T150........ccoeee CAT Il1 690 V
CAT IV 600 V
Napajeni..........ccccooniiiiiiicn. 2x1,5V Micro/
LRO3 / AAA
Spotieba..........cccocoiiiiiiiie maximalné 50 mA /
~250 mW
Jazykova podpora....................... Cestina, danstina,
holandstina,

angli¢tina, finstina,
francouzstina,
italStina, norstina,
polstina,
portugalstina,
rumunstina,
rustina,
Spanélstina,
Svédstina, turectina

OMEZENA ZARUKA A OMEZENI
ZODPOVEDNOSTI

Tento vyrobek Fluke bude bez zavad na materialu a
zpracovani po dobu dvou let od data zakoupeni. Tato zaruka
nepokryva pojistky, vyménitelné baterie nebo poskozeni

pfi nehodach, nedbalém zachazeni, nespravném pouZiti,
upravéach, kontaminaci nebo abnormalnich podminkach pfi
pouziti nebo manipulaci. Autorizovani maloobchodnici nejsou
opravnéni prodluzovat jménem spolecnosti fluke jakékoli jiné
zaruky. Potfebujete-li v pribéhu zaruéni doby provést servis,
kontaktujte vase nejbliz§i autorizované servisni stfedisko
spolecnosti Fluke, kde ziskate informace o zpétném zaslani, a
poté vyrobek do tohoto servisniho stfediska za$lete i s popisem
zavady. Chcete-li predejit poskozeni zkousecky tnikem
kapaliny z baterii, vyménte bezprostfedné vybité baterie.

TATO ZARUKA JE VASIM JEDINYM OPRAVNYM
PROSTREDKEM. ZADNE DALSi ZARUKY, JAKO
VHODNOST PRO KONKRETNI UCEL, TiM NEJSOU
VYJADRENY ANI ODVOZENY. SPOLECNOST FLUKE
NEODPOVIDA ZA ZADNE ZVLASTNI, NEPRIME, NAHODNE
NEBO NASLEDNE SKODY NEBO ZTRATY, VCETNE
ZTRATY DAT, VZNIKLE Z JAKEKOLIV PRICINY NEBO
PREDPOKLADU. JelikoZ nékteré staty nepfipoust&ji vylouceni
nebo omezeni vyplyvajici zaruky nebo nahodnych nebo
naslednych Skod, nemusi se na vas toto omezeni odpovédnosti
vztahovat.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V

P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett WA 98206-9090 5602 B.D.
Eindhoven

The Netherlands
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